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presentacao

Este produto é um controlador que se liga aos dculos inteligentes da série MOVERIO da EPSON e utiliza uma aplicagao
para exibir e partilhar informacoes. Suporta modelos com conectores USB Tipo C.

A série MOVERIO estd equipada com lentes transparentes que Ihe permitem criar o seu préprio mundo utilizando a RA
(Realidade Aumentada) que sobrepde imagens sobre 0 ambiente circundante.
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Sobre o Manual do Utilizador

Este manual fornece informagdes acerca da utilizagcdo deste produto, métodos de utilizagédo basica e resolucao de problemas. Leia este

manual antes de utilizar o dispositivo.

Simbolos utilizados neste manual

B Simbolos de seguranca

Este simbolo representa informacoes que, se ig-
noradas, podem resultar em ferimentos pessoais
graves ou mesmo morte devido a manusea-

A

Este simbolo indica informacoes que, se igno-
radas, podem originar ferimentos pessoais ou
danos fisicos devido ao manuseamento incorre-

AVISO mento incorreto. AtenQaO to.
B Simbolos de informacgodes gerais
Indica operagdes que podem provocar danos ou Indica informacdes adicionais e aspetos que
o ferimentos se nao forem tomados os cuidados podem ser relevantes relativamente a um deter-
devidos. minado assunto.
Indica icones e itens do menu exibidos no ecra ) o . :
[ 1 » Indica uma referéncia para tépicos relacionados.

e nomes dos botdes do produto.




Instru¢oes de Seguranca

Para sua seguranca, leia atentamente os documentos inclusos para
utilizar corretamente o dispositivo. Apos ler os documentos, guarde-
-0s num local seguro para que possa consulta-los rapidamente mais
tarde.

Avisos e adverténcias do produto

A Aviso

Precaucgdes de carregamento

Para carregar, utilize um adaptador de corrente USB disponivel
comercialmente com certificagdo das normas de seguranca publica
e que cumpra as especificacdes necessarias deste produto.

Para carregar, utilize o cabo USB fornecido ou um cabo com certi-
ficagdo oficial USB. A utilizagdo de um cabo néo certificado oficial-
mente pode originar calor, incéndio, exploséo, avaria ou fuga de
liquido.

N&o efetue o carregamento se o produto ou o cabo estiverem
molhados.

Néo efetue o carregamento em locais onde o produto possa ficar
molhado ou esteja sujeito a um alto nivel de humidade como, por
exemplo, numa casa de banho ou chuveiro.

Se precisar de carregar apés este produto ter ficado molhado, limpe
a agua do produto com um pano seco e deixe secar naturalmente
antes de ligar o cabo USB.

/\ Aviso
Condigdes Precaucodes relativas ao ambiente e con-
dicoes de utilizacao

N&o cologue este produto em locais com temperaturas fora do
intervalo de temperaturas especificado ou onde possa aquecer
facilmente, tais como, em carros com os vidros fechados, exposto a
luz solar direta, a frente de aparelhos de ar condicionado ou saidas
de calor, ou debaixo de mesas ou futons aquecidos. Evite também
locais sujeitos a alteracoes subitas de temperatura. Ao fazé-lo, pode
provocar incéndio, avaria ou falha.

Né&o utilize o produto em locais onde possa ficar molhado ou estar
sujeito a um alto nivel de humidade como, por exemplo, numa casa
de banho ou chuveiro. Caso contrério, pode provocar incéndio ou
choque elétrico.

N&o coloque este dispositivo em locais sujeitos a fumos, vapores,
com humidade elevada ou poeiras, tais como balcdes de cozinha
ou proximo de humidificadores. Caso contrério, pode provocar
incéndio ou choque elétrico.



As legislagdes e regulamentagoes proibem a visualizagdo do visor
do produto ou dos éculos ligados durante a conducao de automo-
veis, motos ou bicicletas.

/\ Aviso

Precaucdes de utilizacdo do produto

N&o permita que objetos condutores toquem no Conector USB Tipo
C, na ranhura para cartdo microSD ou na tomada para auriculares e
néo coloque objetos condutores nas portas de ligagdo. Ao fazé-lo,
pode originar um curto circuito e provocar incéndio ou choque
elétrico.

Nao utilize um cabo USB danificado. O ndo cumprimento destas
precaucdes podera originar um incéndio ou choque elétrico.

N&o sujeite o produto a pressao excessiva ou a danos.

Tenha cuidado para nao bater ou prender o dispositivo em nada,
especialmente quando transportar o produto no bolso. O incumpri-
mento destas indicagdes pode provocar incéndio, queimaduras ou
ferimentos devido a danos no ecré tatil, no vidro da camara ou na
bateria incorporada.

N&o exponha as lentes da camara a luz solar direta durante um pe-

Instrucdes de Seguranca

riodo prolongado. Ao fazé-lo, pode originar um incéndio ou explo-
sao devido aos feixes de luz condensada das lentes.

N&o comece por utilizar este dispositivo com o volume
alto. Ruidos altos e repentinos podem originar perda auditi-
va. Diminua o volume antes de desligar o dispositivo e
aumente-o gradualmente depois de ligar o dispositivo.

Quando limpar este produto, néo utilize um pano himido nem
solventes, tais como, alcool, benzeno ou diluente. Além disso, ndo
utilize dlcool, benzina, diluente ou qualquer outro solvente organico
no ecra tatil ou na tampa de resina deste produto. Se o fizer podera
originar choque elétrico ou avaria.

Salvo quando explicitamente indicado no Manual do Utilizador, a
carcaca do produto deve ser aberta apenas por técnicos de assistén-
cia qualificados. Da mesma forma, ndo desmonte nem modifique

o dispositivo (incluindo os consumiveis). Muitas das pecas internas
do dispositivo estdo sujeitas a tensdo elevada e podem provocar
incéndio, choque elétrico ou intoxicagao.

N&o permita que a luz irradiada pelo LED incida no seu olho. Tenha
especial cuidado para manter a luz afastada de criancas. Caso con-
trario, poderd originar lesdes oculares.

Além disso, 0 encandeamento repentino pela luz pode provocar
ferimentos.



N&o toque neste produto ou no Conector USB Tipo C com as maos
molhadas. Caso contrério, pode provocar um incéndio, queimadu-
ras, choque elétrico, etc.

Tenha em atencao os seguintes pontos ao ligar/desligar todos os
conectores.

- Nao exerca forca excessiva como, por exemplo, ao puxar pelos
cabos

« Insira/remova diretamente da porta do conector
Ligagdes incompletas ou incorretas poderao provocar um incéndio,
queimaduras, choque elétrico, etc.

Utilize o cabo USB fornecido com o produto ou um cabo com cer-
tificacdo USB para ligar ao Conector USB Tipo C. A utilizagdo de um
cabo sem certificacao USB pode originar um incéndio, queimadu-
ras, choque elétrico ou danos no produto devido a uma cablagem
incorreta.

Para sua seguranga, ndo utilize um conversor ou cabo de extensao
quando utilizar o Conector USB Tipo C.

N&o exerca demasiada pressdo nem utilize objetos pontiagudos no
ecra tatil. Se o painel estiver riscado podera originar uma avaria ou
danos.

Né&o atire este dispositivo para o fogo nem o exponha ao calor.

Instrugoes de Seguranga

N&o cologque objetos combustiveis, tais como, velas, proximo deste
produto. Ao fazé-lo, pode originar um incéndio ou explosao.

A Aviso

Precaucgdes sobre situagdes anormais do produto

Nas situagdes seguintes, desligue imediatamente o produto (se o
produto estiver a ser carregado, desligue o cabo USB para inter-
romper o carregamento) e contacte o seu revendedor ou o centro
de assisténcia técnica da Epson. A utilizacdo do dispositivo nestas
condigdes poderd originar um incéndio ou choque elétrico. Ndo
tente reparar o dispositivo por si préprio.

« Se vir fumo ou sentir odores ou ruidos estranhos.
« Se 4gua, bebidas ou objetos estranhos entrarem no dispositivo.

- Se o dispositivo tiver sofrido uma queda ou se a estrutura estiver
danificada.

- Se 0 ecra tatil ou o vidro da camara estiver danificado

Interrompa a utilizagdo se existirem danos no produto ou no cabo.
Caso contrario, pode provocar incéndio ou choque elétrico.



/\ Aviso

Precaucdes sobre a funcao de ligagdo sem fios

Ao levar o produto para zonas onde é proibido o uso de ondas ele-
tromagnéticas, como em avides ou em hospitais, siga as instrucoes
indicadas no local e desligue este produto ou desative a funcao de
Bluetooth ou LAN sem fios. Nao utilize a fungdo de Bluetooth ou
LAN sem fios préximo de dispositivos controlados automaticamente
como, por exemplo, portas autométicas ou alarmes de incéndio. As
ondas eletromagnéticas poderdo causar interferéncias eletromag-
néticas em equipamentos médicos ou causar a avaria dos equipa-
mentos.

Tenha os seguintes pontos em atencao ao utilizar a fun¢éo Bluetoo-
th ou LAN sem fios em instituicdes médicas.

N&o transporte este dispositivo para o interior de blocos opera-
torios, unidades de cuidados intensivos ou unidades de cuidados
cardiacos.

Em hospitais, desligue este dispositivo ou blogueie as ondas
eletromagnéticas.

Mesmo noutros locais que nao hospitais, desligue este dispositi-
vo ou blogueie as ondas eletromagnéticas caso esteja presente
equipamento médico eletrénico.

Siga todas as regras estipuladas pelas instituicdes médicas que

Instrucoes de Seguranca

proibem a utilizacdo de dispositivos que emitem ondas eletro-
magnéticas ou que profbem a entrada em determinadas zonas
com tais dispositivos.

- Se o dispositivo possuir uma fungao de ligagado automdtica, desati-
ve-a antes de desligé-lo.

Se possuir um pacemaker ou um desfibrilhador implantado,
certifique-se de que mantém uma distancia de pelo menos 22 cm
(8,7 polegadas) entre este dispositivo e o dispositivo implantado ao
utilizar a funcéo Bluetooth ou LAN sem fios. As ondas eletromagné-
ticas influenciam o funcionamento dos pacemakers ou desfibrilha-
dores implantados. Desligue este dispositivo ou blogueie as ondas
eletromagnéticas caso se encontre num local onde existam pessoas
préximas de si com um pacemaker, tal como num comboio com
muitos passageiros.

Durante a comunicacao com a funcao de rede sem fios (WLAN)

ou Bluetooth do produto, poderédo ser divulgadas informagoes de
dados ou ocorrer acessos nao autorizados, dependendo das defini-
¢bes da fungao de seguranca. Tenha em atencéo que o utilizador é
responsavel pela configuragao das fungdes de seguranca.

A Epson néo se responsabiliza por qualquer divulgagao de dados
durante a comunicagcao com a funcao de rede sem fios (WLAN) ou
Bluetooth do produto.



/\ Atencéo
Condicoes Precaucodes relativas ao ambiente e con-
dicoes de utilizacao

Néo utilize i produto nos locais indicados em seguida.
« Locais sujeitos a calor, tais como, préximo de aquecedores

+ Locais sujeitos a vibragdes ou impactos

N&o utilize nem armazene o produto em locais com temperatura
demasiado alta ou baixa. Evite também locais sujeitos a alteragdes
subitas de temperatura. Caso contrdrio, o produto podera néo
funcionar corretamente.

N&o aproxime este dispositivo de linhas de alta tensao ou de obje-
tos magnetizados. Caso contrdrio, o produto podera ndo funcionar
corretamente.

Quando realizar opera¢des de manutencéo, desligue o produto e
todos os cabos. Caso contrério, poderd originar choque elétrico.

Interrompa o carregamento da bateria se o carregamento néo ter-
minar dentro do periodo indicado. Se continuar a carregar podera
originar a fuga de liquidos, sobreaquecimento, exploséo ou incén-
dio.

Instrugoes de Seguranga

/\ Atencéo

Precaucoes de utilizacdo do produto

Tenha em atencao que o produto pode aquecer durante uma
utilizacdo prolongada ou durante o carregamento. Além disso, ndo
permita que o produto permaneca em contacto com a pele duran-
te demasiado tempo, mesmo durante a utilizacado do produto, pois
poderd provocar queimaduras ligeiras.

Tal como no caso dos computadores, quando o utilizador instala
uma aplicacdo ou acede a um site, este dispositivo pode tornar-se
instavel, ou os dados sensiveis, tais como, informacoes de localiza-
¢ao do utilizador ou informacdes pessoais registadas no dispositivo,
podem ser ilegalmente divulgados na Internet por terceiros malicio-
s0s. Por este motivo, verifique o criador da aplicacdo ou do site que
estd a utilizar, assim como o estado do processamento antes de
utilizar.

N&o visualize o ecré a piscar durante muito tempo. Caso contrério,
podem ocorrer convulsdées ou perda de consciéncia.

N&o deixe cair este dispositivo nem exerca demasiada forca ao
manused-lo. Adicionalmente, em caso de quebra do dispositivo
devido a um impacto como, por exemplo, uma queda, ndo utilize o
dispositivo. Se persistir na utilizacao deste produto poderd origi-
nar ferimentos devido aos fragmentos de vidro do ecra tétil ou da
camara.



Instrucoes de Seguranca

Tenha cuidado com a ponta do pino da ranhura para cartdo SD
quando instalar ou remover o cartao microSD. A ponta do pino da
ranhura para cartado SD pode causar ferimentos.

Este dispositivo deve ser utilizado apenas para os fins indicados nos
manuais. A sua utilizacdo para outros fins poderd originar ferimen-
tos.

Efetue regularmente uma cépia de seguranca dos seus dados regis-
tados (documentos, videos, imagens, musicas, etc.) para suporte de
armazenamento externo, Ccomo um cartao microSD ou um compu-
tador.

A Epson néo serd responsavel pela perda de quaisquer dados, danos
nos dados ou pela perda de rendimentos resultantes da avaria,
reparagdo ou manuseamento deste produto.

A bateria incorporada é um artigo consumivel e, como tal, ndo esta
coberta pela garantia. Caso seja possivel utilizar o produto apenas
durante um curto periodo de tempo, mesmo quando a bateria estd
totalmente carregada, significa que a bateria incorporada deve ser
substituida.

Quando substituir a bateria incorporada, contacte o seu revende-
dor ou um concessionério indicado nas "Informacoes de contacto"
fornecidas no final deste manual.
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(XY, Pode reciclar as baterias de ides de litio usadas. Para obter
%8 mais informagdes sobre como reciclar a bateria incorporada
Lisien  deste produto, contacte um revendedor indicado nas
"Informacdes de contato" fornecidas no final deste manual.

Quando reciclar ou eliminar este produto, faga-o de acordo com as
leis e regulamentos, locais.

Resisténcia a 4gua

Quando o Conector USB Tipo C (com tampa) e a tampa da ranhura
para cartdo microSD estiverem fechados em seguranca, este produ-
to cumpre a classificacao IPX2 com base na norma IEC60529.

No entanto, isso ndo inclui o Conector USB Tipo C (para ligagédo dos
6culos). (Esta avaliagao néo é realizada por um avaliador indepen-
dente)

Nivel de resisténcia a agua compativel com IPX2

Se o produto for sujeito a um teste de gotejamento de dgua a um
caudal de 3 mm/minuto durante 10 minutos enquanto se encon-
tra inclinado num angulo de 15 graus, a 4gua nao se infiltrard no
produto e este podera ser utilizado normalmente.



/\ Atencéo

Precaucoes sobre resisténcia a 4gua

A caracteristica de resisténcia a 4gua ndo garante protecdo contra
danos ou avarias em todas as condicoes. A garantia nao é valida se
for considerado que a avaria ocorreu devido a utilizagdo incorreta
do dispositivo por parte do utilizador.

Feche bem o Conector USB Tipo C (com tampa) e a tampa da ra-
nhura para cartdo microSD. Se pequenas particulas de sujidade, tais
como, cabelos ou areia, se depositarem no produto, a caracteristica
de resisténcia a dgua ndo serd garantida.

N&o deixe que o produto seja salpicado por outros tipos de liquidos
(tais como, solventes organicos, agua com detergente, agua quente
e 4gua salgada).

N&o coloque este dispositivo em locais com humidade tais como
casas de banho.

Se o dispositivo for salpicado por chuva ou 4gua, seque-o de ime-
diato com um pano seco.

Instrugoes de Seguranga
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Avisos e adverténcias sobre a utilizacao
do produto

A Aviso

Precaucées de utilizacdo do produto

<Ao controlar drones>

« Podem ocorrer avarias ou operacoes erroneas, dependendo do
ambiente de utilizacdo e da forma como o produto e os 6culos
s&o utilizados. Tenha em atencdo que a Epson ndo é responsavel
por quaisquer danos resultantes da utilizagdo do produto, dos
6culos ou do drone.

+ Tenha em atencao as seguintes precaucdes quando utilizar este
produto e os 6culos enquanto estiver a controlar um drone.
- Cumpra todas as leis e normas de cada pais relativas ao contro-
lo e métodos de voo de drones, e ndo utilize drones em zonas
de interdicdo de voo.

- Esteja sempre atento ao drone e a drea circundante durante o
VOO.

- Cumpra todas as precaucdes de seguranca, tais Como, manuais
de instrugdes, manuais do utilizador, orientacdes e outras

12
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precaucdes de seguranca fornecidas com o proprio drone.

- Diferentes individuos experimentarao diferencas de visibilidade
e uma visdo nitida ao usar os éculos. Antes de utilizar o drone,
confirme previamente que o ambiente em que o vai utilizar é
seguro.

<Utilizacdo em aplicagées médicas>

1) Este produto e os 6culos ndo estdo certificados como equi-
pamentos médicos ao abrigo de legislacdes, tais como, lei de
materiais e equipamentos médicos.

2) Este produto e os éculos ndo cumprem normas médicas.

A Aviso

Precaucdes de visualizacdo de imagens

Néo utilize este dispositivo enquanto conduz um carro, uma mota
ou bicicleta ou executa outras tarefas perigosas. Ao fazé-lo, pode
provocar um acidente ou ferimentos.

N&o utilize este dispositivo em locais instaveis como, por exem-
plo, escadas ou locais elevados. Nao utilize o dispositivo em locais
perigosos como, por exemplo, préximo de maquinas, locais de



passagem ou locais escuros. Ao fazé-lo, pode provocar um acidente
ou ferimentos.

A Atencao

Precaucoes de utilizacdo do produto

Quando ligar/desligar o Conector USB Tipo C dos éculos, nado o
manuseie com as maos molhadas nem o exponha a dgua ou po.

Os 6culos utilizam um visor Si-OLED (painel EL organico). Devido
as caracteristicas do ecra Si-OLED, poderd detetar um efeito de
imagens persistentes (imagens residuais) ou uma diminuicao da
luminancia do visor. Tal situagdo ndo constitui uma avaria.

Métodos para reduzirimagens persistentes (imagens residuais) e a

diminuicdo de luminancia

- Desligue o visor quando o mesmo nao estiver a ser utilizado.
Se a definicdo de Poupanca de energia estiver ativada na aplica-
cao pré-instalada "MOVERIO Link Pro", os sensores incorporados
detetardo quando os éculos n&o estiverem a ser utilizados e
desligardo automaticamente o visor.

- Nao exiba a mesma imagem durante um periodo prolongado.

+ Oculte marcadores ou texto que sao sempre exibidos na mesma
posicao.

Instrugoes de Seguranca

« Diminua o brilho do visor.

+ Ndo aumente mais do que o necessario o brilho do visor.

13



Notas sobre a utilizacao

Tenha em atengdo outras pessoas a sua volta quando utilizar este
produto em locais publicos.

Carregue a bateria pelo menos uma vez por ano mesmo que nao
utilize o dispositivo. Se nao utilizar o dispositivo por um periodo
prolongado, o desempenho da bateria pode diminuir ou podera
n&o conseguir carregar a bateria.

O software do sistema deste produto poderd ser atualizado para
melhorar a qualidade e adicionar novas funcionalidades. Quando
isso ocorrer, os métodos de controlo poderdo mudar, por conse-
guinte, visite o website indicado na capa para consultar as infor-
macoes mais recentes sobre fun¢des adicionais e mudangas nos
métodos de controlo.

Adicionalmente, as aplicacdes utilizadas na versao anterior do sof-
tware do sistema podem tornar-se inutilizaveis ou causar problemas
Nnao intencionais.

Antes de utilizar servicos e aplicaces fornecidos por terceiros,
incluindo aplicacées fornecidas pela Google™, consulte os termos
dos servicos, etc,, fornecidos pela Google ou por qualquer outro
fornecedor. A Epson ndo poderd ser responsabilizada por quaisquer
problemas decorrentes da utilizacao de tais servicos ou aplicagées.

14



Itens Incluidos

BO-1C400
=“Nomes das pecas” p. 16

Cabo USB

=“Carregamento” p. 19

Pino da ranhura para cartdao SD

S = “Inserir um cartdo SD” p. 23

Manual do Utilizador (este do-
cumento)
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Nomes das pecas

Frente

Recetor/Altifalante

Indicador LED

Emite dudio.

Sensor de proximidade/luz ambiente

Deteta quando o rosto se aproxima do dispositivo ou a
luminosidade ambiente. Ndo tape esta drea com tecido
ou autocolantes.

<] Tecla para Retroceder

Indica o estado do produto.
=“Estado do indicador LED” p. 20

Ecra tatil

Exibe o ecra anterior.

OTecla de Inicio

Toque com o dedo para utilizar o dispositivo.
Quando mudar de modo, funciona como trackpad, etc.

=“Utilizar o Trackpad” p. 27

Transmissor/Microfone

Apresenta o ecrd inicial.

[ITecla Recent

Exibe as aplicacdes utilizadas recentemente.

16

Capta sons da voz.



Traseira

Luz LED

Nomes das pecas

Camara

Pode ser utilizada como flash ao usar a cdmara, ou
como luz LED.

Microfone

Utilize quando efetuar uma chamada ou utilizar um
alta-voz.

Tenha cuidado para nao cobrir o microfone durante a
utilizagéo.

Orificio de fixacdo da correia

Capta fotografias ou videos.

Altifalante

Quando utilizar uma correia, passe-a através deste orificio.

Emite dudio.

17



Nomes das pecas

Lateral
Teclas de volume

Ajusta o volume.

() Botao para ligar/desligar Conector USB Tipo C (com tampa)

Liga e desliga o dispositivo. Suporta USB 2.0, o que permite ligar e carregar

=“Ligar e Desligar” p. 21 Jﬂ dispositivos periféricos USB, tais como, um rato
ou teclado.

=“Carregamento”p. 19

=“Funcionalidades do Conector USB Tipo C”
p. 39

=29 l Ranhura para cartdao microSD

Botdo de mudanca

Muda o modo.
= “Mudar de modo” p. 25

Mantenha este botdo pressionado para

Insira um cartao microSD disponivel no mercado.

o _| | =“Inserir um cartdo SD” p. 23

ativar o bloqueio dos botées. Mantenha este Orificio de inser¢do do pino da ranhura
botao pressionado para desativar o bloqueio para cartoes
dos botoes. C

Insira aqui o pino da ranhura para cartdo SD para
abrir a ranhura para cartdo microSD.

Tomada para auriculares
- . . ~ 7
Pode ligar microfones do tipo lapela disponiveis m Conector USB Tipo C (para ligacéo dos éculos)

comercialmente. Utilize microfones do tipo lapela que
cumpram a norma CTIA.

Liga o cabo USB Tipo C dos seus éculos.
Suporta USB 2.0/USB 3.0, o que permite transferir dados e carre-
gar dispositivos.

=“Carregamento” p. 19

18 =“Funcionalidades do Conector USB Tipo C” p. 39



Carregamento

Carregue a bateria ligando o cabo USB fornecido a um
adaptador de corrente USB disponivel comercialmente.

O carregamento demora aproximadamente 3 horas nas
condi¢oes indicadas em seguida.

- Desligue o dispositivo para carregar

- Ligue ao Conector USB Tipo C (para ligagdo dos éculos) para
carregar

- Utilize um adaptador de corrente USB de 5V/2A

o Ligue o dispositivo a um adaptador de corrente USB.

Ligue o dispositivo a um adaptador de corrente USB
utilizando o cabo USB fornecido.

A capacidade de carregamento varia de acordo com o
conector ligado.

- Conector USB Tipo C (para ligagédo dos 6culos): Até 1,5 A
(dependendo do adaptador de corrente ligado)

+ Conector USB Tipo C (com tampa): 0,5 A sempre

°or

e Ligue o adaptador de corrente USB.

O indicador LED acendera.

Se a bateria estiver totalmente descarregada, o indicador
LED permaneceré apagado durante algum tempo apos
o carregamento ter sido iniciado. Carregue durante pelo
menos 30 minutos e, em seguida, volte a ligar o cabo

USB.

-
o

-2 42

% Pode reduzir o tempo de carregamento
utilizando um cabo USB Tipo C, disponivel
comercialmente e um adaptador de corrente

USB Tipo C que suporte PD (Power Delivery).
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Estado do indicador LED

Isso indica o estado do produto utilizando cores e o estado do

LED.

(O indicador LED fornece uma indicagao aproximada da quanti-
dade de carga restante.)

O - Intermitente @: Aceso O): Apagado

Indicador Estado Estado da carga da bateria
O A funcionar 10% ou mais
O (vermelho) A funcionar Menos de 10%
O (verde) Carregamento 90% ou mais
O (amarelo) Carregamento 10 a 89%
((\gmg%o) Carregamento Menos de 10%

20
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Ligar e Desligar

Ligar

A bateria do dispositivo ndo esta totalmente carregada no
momento da compra.
Carregue a bateria antes de utilizar o dispositivo.

=“Carregamento” p. 19

o Mantenha pressionado o botéo para ligar/desligar
durante pelo menos dois segundos.

Desligar o ecrd enquanto o dispositivo esta ligado
(Modo de suspensao)

Pressione brevemente o botéo para ligar/desligar para
entrar no modo de suspenséo. Pressione novamente o
botédo para ligar/desligar para reativar o dispositivo a partir
do modo de suspenséo.

Desligar

o Mantenha pressionado o botdo para ligar/desligar
durante pelo menos dois segundos.

Selecione (1) no menu exibido & direita do ecra.

O dispositivo ira desligar-se.

- Néo force o reinicio do dispositivo a menos que

as operagdes sejam instaveis. Poderd perder as
definicdes e dados guardados.

Se as operacoes forem instaveis, pode forcar o
reinicio do dispositivo pressionando o botdo para
ligar/desligar durante pelo menos 12 segundos.

21



Configuracao de Wi-Fi/Bluetooth®

Defini¢oes de Wi-Fi

Configure a rede Wi-Fi para que o dispositivo possa ligar a

Internet através de uma rede sem fios.

Verifique o seguinte antes de configurar.

+ O SSID (nome da rede) do ponto de acesso da LAN
sem flos ou o servico publico da LAN sem fios ao qual
pretende ligar.

- A palavra-passe e o sistema de seguranca para ligagcdo a
rede, caso tenha sido ativada seguranca.

o Toque em [ €231 no ecra da lista de APLICACOES.
9 Selecione [Rede e internet] - [Wi-Fi] e, em seguida,
ative a funcao [Wi-Fil.
Serao exibidos 0s SSID (nomes de redes) disponfveis.

e Selecione o SSID (nome de rede) ao qual pretende

ligar, introduza a [Senha] e, em seguida, toque em
[CONECTAR]I.

22

Defini¢oes Bluetooth

Deverd selecionar as definicdes de Bluetooth para permitir

que o dispositivo ligue sem fios a outros dispositivos com

Bluetooth.

Verifique o seguinte antes de configurar.

- O dispositivo Bluetooth deve estar no modo de
emparelhamento (consulte o manual do utilizador

fornecido com o seu dispositivo Bluetooth para obter
mais informacoes sobre o emparelhamento).

- Odispositivo Bluetooth suporta os perfis suportados pelo
dispositivo.

=“Especifica¢des do produto” p. 37
o Toque em [(2) ] no ecra da lista de APLICACOES.

e Selecione [Dispositivos conectados] > [Parear novos
dispositivos].
Os dispositivos disponiveis sdo apresentados.

e Selecione o dispositivo ao qual pretende ligar e
emparelhe.

$ Poderd ser necessario introduzir um cédigo de
emparelhamento, dependendo do dispositivo ao

qual estd a ligar.



Inserir um cartao SD

O dispositivo suporta os seguintes cartdes SD.

- Cartées microSD (méximo 2 GB)

- Cartées microSDHC (méaximo 32 GB)

- Cartées microSDXC (maximo 2 TB)

* Este produto néo é fornecido com um cartao SD.

Podera nao ser possivel utilizar cartdées SD formatados
noutros dispositivos. Siga 0s passos indicados abaixo
para formatar o cartdo. Tenha em atencao que quaisquer
dados contidos no cartdo SD serdo eliminados quando o
cartao for formatado.

OToque em [@] no ecréa da lista de APLICACOES.

@ Selecione [Armazenamento], e selecione [Cartdo SD]
em [Armazenamento portatil].

© Toque em [ﬂ] no canto superior direito do ecra do
[Cartdo SD] e, em seguida, selecione [Configuracdes de
armazenamento].

© Selecione [Formatar] ou [Formatar como interno] para
formatar o cartéo SD.

o Insira o pino da ranhura para cartdo SD no orificio
para abrir a tampa da ranhura para cartdo microSD.
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Ligue os 6culos

Ligue o cabo dos dculos ao Conector USB Tipo C do dispositivo (para ligagao dos 6culos).

Depois de ligar, serd exibido o mesmo ecra no dispositivo e nos dculos.

Se pressionar o Botao de mudanca, poderd alterar a combinagdo de imagens exibidas no ecra do dispositivo e dos
oculos.

=“Mudar de modo” p. 25

USB Type-C *

5

0 + Consulte detalhes sobre a forma de utilizacado dos 6culos no Manual do Utilizador fornecido com os éculos.
- Serd necesséria uma aplicacdo compativel para utilizar o sensor/camara incorporado no dispositivo.

J)
\

* As funcionalidades suportadas poderao ser diferentes, dependendo da versao utilizada do software do sistema. Consulte as funcionalidades
suportadas pela versao mais recente do software do sistema no seguinte website.
https://tech.moverio.epson.com/en/
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Mudar de modo

Este dispositivo disponibiliza dois modos, entre os quais podera alternar pressio-
nando duas vezes o Botdo de mudanca, a esquerda do dispositivo.

Quando mudar para o Modo de Trackpad, podera utilizar o ecra tétil como tra-

ckpad.
% Modo de Trackpad
—

Botdo de mudanca

Modo de
Espelhamento

(O mesmo
conteudo exibido
em 2 ecras)

* Depois de mudar de modo, inicie a aplicacdo que deseja utilizar.

*No Modo de Trackpad, ndo mude de modo nem ligue/desligue os 6culos durante a utilizacado da aplicagdo. Se mudar de modo ou ligar/des-
ligar os 6culos durante a utilizacao da aplicacéo, a aplicagdo podera fechar e poderao ser perdidos dados. A Epson nao podera ser responsa-
bilizada pela recuperacéao de quaisquer dados perdidos, danos causados, ou perda de rendimentos decorrentes dessa situacao.

* As funcionalidades suportadas poderéo ser diferentes, dependendo da verséo utilizada do software do sistema. Consulte as funcionalidades
suportadas pela versao mais recente do software do sistema no seguinte website.
https://tech.moverio.epson.com/en/
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Mudar de modo

Tipos de modos

Modo de Espelhamento Modo de Trackpad

Utilize este modo quando pretender utilizar o ecra tatil do
dispositivo como trackpad.

As imagens serdo exibidas apenas nos éculos.

, ! L 3 =“Utilizar o Trackpad” p. 27
Este é o modo predefinido. Serd exibido o mesmo ecra

nos dculos e no dispositivo.
- Atecla Recent ndo esta disponivel no Modo de
0 Trackpad.
- Algumas aplicagdes ndo iniciam no Modo de
Trackpad.
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Utilizar o Trackpad

Quando mudar para o modo de Trackpad, o ecra tatil do
dispositivo funcionard como trackpad.

Ao tocar no trackpad com o dedo, serd apresentado um
ponteiro No ecré e poderd mover o ponteiro para contro-
lar o dispositivo.

BTocar
Mova o ponteiro para um icone ou
item exibido e, em seguida, toque no
trackpad. Inicia aplicacdes, seleciona
itens, etc.

YN

M Arrastar
Toque no trackpad durante cerca
de um segundo para selecionar o
fcone ou item exibido e, em seguida,
arraste o dedo no trackpad para
o mover. Move icones, desloca ou
altera o ecrd, etc.

[

G

Mudar de modo

M Deslizar

Deslize o dedo arrastando-o ou

deslize no trackpad com dois dedos. /l

&

M Afastar dois dedos
Aumenta o tamanho do ecra
afastando dois dedos.

B Aproximar dois dedos
Reduz o tamanho do ecra
aproximando dois dedos.
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Apresentacao da aplicacao MOVERIO Link Pro

A aplicacdo "MOVERIO Link Pro" permite configurar uma variedade de definicdes dos dculos.

Em seguida sao apresentadas as funcionalidades principais da aplicagdo "MOVERIO Link Pro".
As funcionalidades disponiveis variam de acordo com o modelo dos éculos utilizados.

Nome do modelo

imagens

dois dedos (o dudio ndo serd interrompido). Toque novamente

duas vezes no lado esquerdo com dois dedos para reiniciar o filme.

Funcionalidade Configuracao Descricao BT-4x
BT-30C
BT-4xx
Ajustar o brilho ggff;aégzgsﬁzr:a Ajusta o brilho do ecra dos 6culos. v v
. Ajustar com uma )
Ajustar o volume bJarra de deslize Ajusta o volume. - v
Se esta fungéo estiver ativada, o ecra apagara apés 10 segundos
. ' . se nenhuma operagao for executada no ecra do dispositivo. Além %
Poupanca de energia Ativado/desativado disso, o ecra ird fechar se o dispositivo permanecer estaciondrio v v
durante 60 ou mais segundos.
Exibicio em 3D Ativado/desativado ;eDesta fungdo estiver ativada, o ecra dos dculos serd exibido em v v
Ajuste de brilho Ativado/desativado Se esta funcao estiver ativada, o brilho do ecra dos dculos serd au- v )
automatico tomaticamente ajustado de acordo com a luminosidade ambiente.
| Se esta funcdo estiver ativada, os filmes sdo colocados em pausa
Tocar para ocultar ispositi
p Ativado/desativado quando tocar duas vezes no lado esquerdo do dispositivo com v )
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Apresentacao da aplicacao MOVERIO Link Pro

Aviso de utilizacéo de
movimentos

Ativado/desativado

Se esta funcao estiver ativada, serd exibida uma mensagem quan-
do ligar os dculos para avisar sobre a sua movimentagdo enquanto
utiliza os éculos.

Notificacao de Precisdo
reduzida do sensor

Ativado/desativado

Se esta funcdo estiver ativada, serd exibida uma notificacdo quan-
do a precisdo do sensor for reduzida.

*Quando o BT-30C estiver ligado, o ecra deste dispositivo ird apagar, mas o ecra dos éculos nao ird desligar.

29



Defini¢oes de utilizacao inicial

Verificar a sua licenca

Apds a compra, toque no icone MOVERIO Link Pro no
ecra da lista de APLICACOES. Serd exibido o ecra de
acordo de licenca da aplicacdo MOVERIO Link Pro.
Antes de utilizar a aplicacéo MOVERIO Link Pro, deverd
consultar o Acordo de licenca do software e aceitar os
termos do acordo.

Terms of Use

MOVERIO Link Pro

Please accept the following terms
and conditions before you start to use
this software.

Software License Agreement

SOFTWARE LICENSE
v AGREEMENT

Disagree Agree
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Apresentacao da aplicacao MOVERIO Link Pro

Configurar autorizagoes da aplicacdo

Depois de aceitar o acordo de licencga, serd exibido um
ecra de aviso/atencao, seguido pelo indice e, em seguida,
0 ecra Autorizagoes da aplicacao.

No ecré exibido depois de tocar em [Ecra de Definicdes],
ative a aplicagdo MOVERIO Link Pro. Depois de

configurar esta definicao, utilize a tecla para Retroceder
no dispositivo para voltar ao ecrd de Autorizacdes da
aplicacéo.

MOVERIO Link Pro H ¢  Sobreporaoutrosa. Q
Autorizagoes da aplicagdo MOVERIO Link
Pro
Para utilizar esta aplicagho, deve autorizar 1.0.0

a sobrepasicio sobre oulras aplicacdes.
Altere a5 definices para esta aphcacio no
ecrll de Definighes do controlader P
inteligente Permitir sobre-

N posigio aoutros @

apps

Permite que esse app seja
exibido em sobreposicio a
outros apps que vocé esteja
usando, Pode haver inter
feréncia no uso e alteragdo
nas atividades desses apps.

Ecrd de Definighes

LN B R

Voltar Seguinte




Abrir a aplicacao MOVERIO Link Pro

Quando ligar os dculos, serd apresentado o ecra inicial,
assim como um aviso sobre a sua movimentagao
enqguanto utiliza os éculos. Toque em [OK] ou [Fechar]
para abrir a aplicacdo MOVERIO Link Pro.

Depois de abrir a aplicacdo, deslize para baixo a partir do
topo do ecra deste dispositivo para exibir o ecrd do menu
da aplicacdo MOVERIO Link Pro. Pode configurar diversas
definicées neste ecra.

Ajustar o brilho Defini¢oes

Ajustar o volume

%, Pode também ajustar o brilho pressionando o botao
de mudanca no lado esquerdo do dispositivo e, em

seguida, utilizando as teclas de volume.

Apresentacao da aplicagao MOVERIO Link Pro

A aplicacdo MOVERIO Link Pro ird fechar quando os 6cu-
los forem desligados.

%, Toque no icone da aplicagdo MOVERIO Link Pro no
ecrd da lista de APLICACOES para exibir o ecra de
tutorial. Pode saber mais sobre como utilizar a

aplicacéo, assim como detalhes sobre cada
funcionalidade.

MOVERIO Link Pro

Fungéo de Poupanga de
energia

Exibigo de ecré para
controlader inteligente

Se vocé nio operar o contrelador
inteligente por mais de 10 segundos, a
teda ficard escura para economizar
energin.

Toque no ecré do seu controlador
inteligente para iluminar o ecrd.

Para manter o brilho do ecrd, desative a
fungio Poupanca de energia no ecrd de
Definigies.

Voltar Seguinte
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Instalar aplicacoes

Siga 0s passos indicados abaixo para instalar aplicagoes
utilizando ficheiros apk.

o Guarde a aplicacao (ficheiro apk) que deseja instalar
no cartao SD ou diretamente no BO-1C400.

% Quando ligar um computador ao dispositivo,

ligue-o ao Conector USB Tipo C (para ligagédo dos
oculos).
Em seguida, deslize para baixo a partir do topo do
ecra para abrir o ecra [Preferéncias de USB] e, em
seguida, ajuste as definicdes seguintes.
- [USB controlado porl: [Este dispositivo]
- [Usar USB para]: [Transferéncia de arquivo]

9 Toque em [ () Arquivos] no ecra da lista de APLICA-



Actualiza¢6es de sistema

Este produto disponibiliza uma funcdo incorporada de
actualizacdo do sistema.

Se necessario, atualize o software do sistema para a
versao mais recente antes de utilizar este dispositivo.

Siga 0s passos indicados abaixo para atualizar o sistema.

o Certifique-se de que o dispositivo esta ligado a
Internet.

Quando uma atualizacdo do software do sistema estiver
disponivel, serd exibida uma notificacdo na parte supe-
rior do ecra.

e Selecione [Transferir] e, em seguida, siga as instru-

¢Oes no ecra para executar a atualizacao do sistema.

- Siga 0s passos indicados abaixo se pretende
alterar a hora a qual o dispositivo verifica a
existéncia de atualizagdes do software do sistema.
Ecra de lista de aplicacoes, [B)] > [Sistema]

> [Avancado] > [Atualizagdo do sistema] >
[Definicdes] > [Procurar actualizagoes]

- Pode também atualizar manualmente o software
do sistema.

Ecré de lista de aplicagdes, (B> [Sistema] >
[Avancado] > [Atualizacdo do sistema] > [Verificar
agoral.

Informacgoes de suporte

Visite o0 seguinte website para obter informacdes sobre
o desenvolvimento de aplicacdes e atualizagdes do
software do sistema para este dispositivo.

https://tech.moverio.epson.com/en/
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Manutencao

Limpar os Conectores de Carregamento

+ Se os conectores de carregamento deste dispositivo
estiverem sujos ou existirem objetos presos aos mesmaos,
poderd nao ser possivel carregar ou utilizar corretamente
o dispositivo. Desligue o adaptador de corrente USB e
o cabo USB e limpe a sujidade com um pano seco ou
um cotonete. Recomendamos a limpeza regular dos
conectores de carregamento (Uma vez a cada trés meses).

A Atencao
- Nao danifique os conectores de carregamento com 0s
dedos ou objetos rigidos.

+ N&o exponha os conectores de carregamento a dgua. Ao
limpar os conectores de carregamento, utilize um pano
Seco ou um cotonete.
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Resolucao de problemas

Caso detete a ocorréncia de uma avaria, verifique o se-
guinte.

O dispositivo néo liga

- Certifique-se de que a bateria do dispositivo esta
totalmente carregada.

- Se a bateria estiver descarregada, o indicador LED
permanecerd apagado durante algum tempo apds o
carregamento ter sido iniciado. Carregue durante pelo

menos 30 minutos e, em seguida, volte a ligar o cabo USB.

=“Carregamento” p. 19

- Pressione o botéo para ligar/desligar durante dois
segundos. Quando o dispositivo iniciar, serd apresentado
o ecra inicial. Quando o inicio é concluido, é apresentado
o ecra inicial.
=“Ligar”p. 21

- Se nao for possivel efetuar o carregamento ou se as
operagdes ndo responderem, carregue continuamente
no botdo para ligar/desligar durante pelo menos 12
segundos para forcar o reinicio do dispositivo.

=“Desligar” p. 21

Contacte a Epson ou o Centro de Assisténcia local se

néo se recorda da palavra-passe do ecré de bloqueio.

Se necessitar de reinstalar o software do sistema, o
dispositivo voltara ao estado da data de compra.

Se o produto aquecer demasiado devido a utilizacao
prolongada ou ao ambiente de utilizagdo, o carregamento
da bateria serd interrompido e o produto podera
desligar-se como medida de seguranca. Aguarde que

a temperatura diminua e, em seguida, volte a ligar o
dispositivo.

Néao é possivel ver filmes ou ouvir dudio

Caso nao seja possivel ver filmes nos dculos, a definicao
Tocar para ocultar imagens poderd estar ativada. Para
desativar esta definicdo, toque duas vezes no lado
esquerdo dos 6culos com dois dedos.

Se os filmes forem ocultados acidentalmente, desative
as funcdes Tocar para ocultar imagens e Poupanca de
energia em ¢ na aplicacao pré-instalada "MOVERIO Link
Pro".

Utilize o microfone do dispositivo para receber dudio.
Pode ndo consegquir utilizé-lo dependendo do tipo de
microfone do dispositivo ou do microfone padrao.
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As imagens sao difusas

Feche a aplicacédo que esté a utilizar e reinicie o dispositivo.

+ Aexibicdo em 2D ou 3D podera néo ser adequada para

as imagens exibidas. Alterne entre 2D ou 3D na aplicagédo
"MOVERIO Link Pro" pré-instalada.

Nao é possivel controlar o dispositivo

+ Se mantiver pressionado o botdo de mudanca, o bloqueio

dos botdes serd ativado e ndo serd possivel controlar o
dispositivo. Pressione novamente o botédo de mudanca
para desativar o bloqueio dos botdes.

+ O dispositivo poderd ter entrado no modo de suspensao.

Pressione o botéo para ligar/desligar para reativar o
produto a partir do modo de suspensao.

N&o é possivel ligar a rede

- Verifique se a LAN sem fios (Wi-Fi) onde esta a utilizar o

produto pode ser acedida.

- Verifique se as definicdes de rede do dispositivo estdo
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corretas. Contacte o seu administrador de rede para mais
detalhes.

Resolucao de problemas



Caracteristicas

Especificacoes do produto

Numero do modelo

BO-I1C400

Dimensdes exteriores

L55xP 110x A 23 mm (2,16 x 4,33 x 0,90 polegadas) (n&o incluindo partes salientes)

Peso Aprox. 180 g (6,35 ongas)

Processador Qualcomm® Snapdragon XR1

SO Android ™9

Ecra tatil 2,95 polegadas, 480 x 854, sistema de capacitancia multitoque com revestimento AF
Memoria 4GB

Armazenamento 64GB

Memoria externa

microSD (2 GB méximo), microSDHC (32 GB maximo), microSDXC (2 TB maximo)

Temperatura de funcionamento

5a35°C (41 a 95°F), humidade 20 a 80% (sem condensacao)

Temperatura de armazenamento

-10a 60 °C (14 a 140°F), humidade 10 a 90% (sem condensacao)

Tensao/corrente de saida nominal

5V/2A

Bateria

3,8V (polimeros de litio), 3400 mAh, 13 Wh

Tempo de carregamento

Aprox. 3 horas (ao carregar através do Conector USB Tipo C (para ligacdo dos 6culos) utili-
zando um adaptador de corrente de 5V/2A com o dispositivo desligado)

Camara

Aprox. 13 milhdes de pixéis, CMOS 1/3,06 polegadas, com focagem automatica e flash LED

Banda de frequéncias

IEEE802.11 a/b/g/n/ac, 2 x 2 banda dupla, encriptacdo (WEP/WPA/WPA2)

Bluetooth Norma

ver5.0

Perfis

Bluetooth Classic (A2DP 1.3/AVRCP 1.3/HSP 1.2/HID 1.0/PAN PANU/PAN NAP/OPP 1.2.1/
SPP), Bluetooth LE (SCPP/HOGP)
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Caracteristicas

Formatos de filme suportados

MPEG-2, MPEG-4, H.263, H.264, H.265 (HEVC), VP8, VP9

Formatos de imagem suportados

BMP, GIF, JPEG, PNG, WebP, HEIF

Formatos de dudio suportados

AAC, HE-AAC, AMR, FLAC, MP3 (8 a 320 kbps) CBR/VBR, Vorbis, WAV, Opus

Sistema de navegacdo por satélite

GPS/GLONASS/Galileo/QZSS/BDS

Resisténcia ao po e a dgua

IPX2

Portas de ligacédo

Conector USB Tipo C (para ligagdo dos éculos), Conector USB Tipo C (com tampa)
= “Funcionalidades do Conector USB Tipo C” p. 39

Audio

Microfone, recetor, altifalante (0,5 W), tomada de dudio de 3,5 mm (auriculares com micro-
fone compativeis com a norma CTIA)*

Interface de utilizador

Botdo para ligar/desligar, teclas de volume, tecla para Retroceder, Tecla de Inicio, Tecla
Recent, Botdo de mudanca

Sensores

Sensor geomagnético, acelerémetro, giroscopico, sensor de luz ambiente, sensor de proxi-
midade

* Poderéo existir restrices se for utilizado um adaptador de tomada.
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Funcionalidades do Conector USB Tipo C

Caracteristicas

Conector USB Tipo C
(para ligagao dos éculos)

Conector USB Tipo C (com tampa)

Saida de video

dados USB 3.0

(Compativel com o modo DP v -
Alt)

Carregamento v

Velocidade de transferéncia de N
dados USB 2.0 v

Velocidade de transferéncia de » ]

* O Conector USB Tipo C (com tampa) pode ser ligado apenas a dispositivos como ratos, teclados ou memdrias USB. Ligue o dispositivo anfi-

trido, por exemplo, um computador, ao Conector USB Tipo C (para ligagao dos éculos).

Quando utilizar dois conectores USB Tipo C em simultaneo, deveré ligar ao Conector USB Tipo C (para ligagdo dos

oculos).
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Direitos de Propriedade Intelectual

"EPSON"é uma marca comercial registada da Seiko Epson Corporation. "EXCEED YOUR VISION" e o respetivo logétipo séo marcas comerciais
registadas ou marcas comerciais da Seiko Epson Corporation.

iCro iCro iCro
mS.'b mS) mS-? Os logétipos microSD, microSDHC, microSDXC sdo marcas comerciais da SD-3C, LLC.

Wi-Fi® e Miracast™ sdo marcas comerciais da Wi-Fi Alliance®.

A palavra Bluetooth® e os logétipos sdo marcas registadas detidas pela Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagdo destas marcas pela Seiko
Epson Corporation é feita sob licenca

USB Tipo C™ é uma marca comercial do USB Implementers Forum.
Google e Android sdo marcas comerciais da Google LLC.

Outros nomes de produtos utilizados neste manual tém uma finalidade meramente identificativa e podem ser marcas comerciais dos respe-
tivos proprietérios. A Epson nao detém quaisquer direitos sobre essas marcas.

00 00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000csscsccssccssscsscs

LICENCA DE Este dispositivo utiliza software propriedade da Epson e também software de cédigo aberto.

SOFTWARE DE A seguir encontrard informagoes sobre o software de cédigo aberto utilizado neste dispositivo.

CODIGO ABERTO 1. Este dispositivo inclui programas de software de cédigo aberto de acordo com os termos de licenca de cada programa.
Os programas de software de cédigo aberto ndo possuem garantia; contudo, quaisquer avarias (incluindo avarias provocadas pelos
programas de software de cédigo aberto) ocorridas neste dispositivo ndo condicionam as condi¢oes de garantia fornecidas para este
dispositivo.

2. Fornecemos o codigo fonte de alguns programas de software de cédigo aberto. Se pretender receber o cédigo fonte acima referido,
visite "http://www.epson.com" e contacte o apoio ao cliente da sua regido. Fornecemos o cédigo fonte até cinco (5) anos ap6s a descon-
tinuagao deste dispositivo. Deverd respeitar os termos da licenca de cada programa de software de codigo aberto.

3. Os programas de software de codigo aberto NAO INCLUEM QUALQUER GARANTIA; nem mesmo a garantia implicita de COMERCIALIZA-
GAO E ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA. Para mais detalhes, consulte os acordos de licenca de cada programa de software
de cédigo aberto descritos no dispositivo.

4. Para consultar o texto integral do acordo de licenca, toque em [@ no ecra da lista de APLICACOES e, em seguida, selecione [Sobre o
dispositivo] > [Informacdes legais] > [Licencas de terceiros].
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Notas gerais

Notas sobre a ligacao a Tenha em atencdo que nao é possivel garantir a ligacao a dispositivos de terceiros disponiveis comercialmente. Se for efetuada
dispositivos de terceiros aligagdo a dispositivos de terceiros disponiveis comercialmente. a Epson ndo serd responsavel pela perda de quaisquer dados,
disponiveis comercialmen-  danos nos dados, ou pela perda de rendimentos decorrentes dessa situacao.

te.

e e 0000 00000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0n

Notas Relativas a LAN sem Em Francga, ndo utilize a fungdo LAN Sem Fios, exceto no caso de se encontrar no interior.

Fios Se adquiriu este dispositivo fora da América do Norte e Taiwan, tenha em atengéo que este dispositivo emite ondas eletromagné-
ticas da rede LAN sem fios nos canais 1 a 13. Por conseguinte, ndo utilize a funcédo LAN sem fios na América do Norte e Taiwan, em
que os canais LAN sem fios estao limitados de 1 a 11 com base na Lei relativa a Telecomunicagdes Sem Fios.

Respeite as leis e regulamentos locais aquando da utilizagdo noutras regides.

e e 0000 00000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0n

Regulamentacdo da Leida A Lei da Telegrafia sem Fios (Wireless Telegraphy Act) proibe efetuar as seguintes agoes:
Telegrafia sem Fios + Modificar ou desmontar (incluindo a antena)

+ Remover a etiqueta de conformidade

« Utilizar a LAN com largura de banda de 5 GHz no exterior

e e 0000 00000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0n

Limitagdes de utilizagao Este dispositivo foi fabricado com base nas especificagdes do pais de venda. Se utilizar este dispositivo fora do seu pais de venda,
contacte o seu centro de assisténcia mais préximo.
Se este produto for utilizado para aplicagdes que requerem alta fiabilidade, seguranca, etc,, em termos de funcionalidade, preci-
580, etc, tais como, equipamentos de prevencgao de desastres, e varios dispositivos de segurancga diretamente relacionados a ope-
racao de aeronaves, comboios, navios, automoveis, etc, a fim de garantir a fiabilidade e seguranca destes sistemas, pedimos que
tenha em atencéo as caracteristicas de seguranca de todo o sistema, tais como, a implementagao de um dispositivo de seguranca
e a adogao de medidas de redundancia ao utilizar este produto.
Visto que este produto ndo se destina a ser utilizado em aplicagcdes que exijam alta fiabilidade e seguranca, tais como, equipa-
mentos aeroespaciais, equipamentos de comunicagdo da linha principal, equipamentos de controlo de energia nuclear, equipa-
mentos médicos, etc., pedimos que considere a adequacdo da utilizacdo deste produto para quaisquer dessas aplicagoes.

e e 0000 00000000000 0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000ss0n

Simbolos, como a certifi- Para consultar os simbolos de conformidade técnica, toque em [@] no ecra da lista de APLICACOES e, em seguida, selecione
cacao de conformidade [Sobre o dispositivo] > [Informagdes regulatorias).

com as normas técnicas

(simbolos de conformida-

de técnica)
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Notas gerais

000 eee00ceee0sceecsscccesseeessseeessseeesseeeesseeeesseessseeesseeeesseeeesssees0se0000000000000000000000000000000s0000ssc0sssscc0sssccssssc0sss00000s

Notas sobre frequéncia Este dispositivo opera na mesma banda de frequéncia de dispositivos industriais, cientificos e médicos como, por exemplo, fornos

micro-ondas e sistemas moveis de identificagao de objetos (RF-ID) (instalaces licenciadas de estacoes de radio, estacoes de radio

amador e esta¢des ndo licenciadas especificadas de baixa poténcia de radio (doravante "outras estacoes de radio ")) utilizados em

linhas de producéo industrial.

1. Antes de utilizar este dispositivo, certifique-se que nao existem "outras estacoes de radio" a ser utilizadas nas proximidades.

2. Se este dispositivo causar interferéncias de RF entre o dispositivo e "outras estacdes de radio", mude prontamente de local,

interrompa a utilizagédo do dispositivo e contacte o seu revendedor local para obter informagées sobre a prevencéo de interfe-

réncias (por exemplo, criando parti¢oes).

. Adicionalmente, se ocorrerem interferéncias de ondas de radio entre o dispositivo e "outras estacdes de radio’, contacte o seu
revendedor local.

000 eee00ceee0sceecsscccesseeessseeessseeesseeeesseeeesseessseeesseeeesseeeesssees0se0000000000000000000000000000000s0000ssc0sssscc0sssccssssc0sss00000s

Atencao (1) E estritamente proibida a reimpressao integral ou parcial parte deste manual sem autorizacao prévia.
(2) O contetido deste manual estd sujeita a alteragdes sem aviso prévio.
(3) Foram tomados os maiores cuidados possiveis na criagdo deste manual, no entanto, se tiver alguma duvida ou detetar erros,
omissoes, etc., neste manual, contacte-nos diretamente.
(4) Independentemente do ponto 3, ndo podemos aceitar qualquer responsabilidade pelo resultado da utilizagdo deste produto.
(5) Nao podemos aceitar qualquer responsabilidade por danos ou avarias, etc., que ocorram devido ao incumprimento das instru-
¢bes incluidas neste manual, manuseamento inadequado do produto, reparagdes ou modificacoes efetuadas por terceiros que
nao a Epson ou uma empresa indicada pela Epson (ver "Informagdes de contacto”).
(6) Nao podemos aceitar qualquer responsabilidade por avarias que ocorram devido a instalacao de pecas opcionais, pecas con-
sumiveis ou pecas de substituicao que nao sejam produtos genuinos Epson ou produtos certificados Epson.
(7) As ilustracoes e capturas de ecra utilizados neste manual podem diferir do dispositivo ou capturas de ecra reais.
CE Celem funkcji WLAN, jest potaczenie z punktem dostepowym 2,4 GHz.
DEKLARACJA ZGODNOSCI

000 eee00ceee0sceecsscccesseeessseeessseeesseeeesseeeesseessseeesseeeesseeeesssees0se0000000000000000000000000000000s0000ssc0sssscc0sssccssssc0sss00000s
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Notas gerais

Indication of the manufacturer and the importer in accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION

Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Telephone: 81-266-52-3131

http://www.epson.com/

Importer: EPSON EUROPE B.V.
Address: Atlas Arena, Asia Building Hoogoorddreef 5, 1101 BA Amsterdam Zuidoost

The Netherlands
Telephone: 31-20-314-5000
http://www.epson.eu/
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Lista de simbolos e instrucoes de
seguranca

A tabela seguinte apresenta o significado dos sim-
bolos de seguranca afixados no equipamento.

Notas gerais

Normas

Simbolo Descrigao
aprovadas
IEC60417 "LIGADO" (energia)
I N.2 5007 Para indicar que o equipamento

estd ligado a corrente eléctrica.

estd desligado da corrente eléctri-
ca.

IEC60417 "DESLIGADQ" (energia)
O N.2 5008 Para indicar que o equipamento

I[EC60417 Em espera
I N.2 5009 Para identificar o interruptor ou a
‘ ’ posicao do interruptor para colo-
car o equipamento na condicao de
espera.
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Simbolo DL ) Descricao
aprovadas
1SO7000 Atengao
A N.c 04348 Para identificar uma chamada de
|[EC3864-B3.1 | atencdo geral relacionada com a
utilizacdo do produto.
IEC60417 Atencao, risco de choque eléctrico
& N.c 6042 Para identificar equipamentos com
1SO3864-B3.6 | risco de choque eléctrico.
IEC60417 Apenas para utilizacdo no interior
N.2 5957 Para identificar equipamento eléc-
G trico concebido essencialmente
para utilizacdo em ambientes inte-
riores.
IEC60417 Polaridade do conector de alimen-
N.2 5926 tagao CC
@-@-@ Para identificar as ligacoes positiva
e negativa (a polaridade) numa
@'@‘@ peca do equipamento ao qual
pode ser ligada uma fonte de ali-
mentagao CC.
IEC60417 Terra
J_ N.5017 Para identificar um terminal de

ligacao a terra.




Notas gerais

Normas

Normas

Simbolo Descricao Simbolo Descricao
aprovadas aprovadas
IEC60417 Corrente alternada ISO 3864 Proibicdo de contacto
N.2 5032 Para indicar na placa de caracteris- Para indicar a possibilidade de
,\/ ticas eléctricas que o equipamento @ ocorréncia de ferimentos causados
¢é adequado apenas para corrente pelo toque em componentes es-
alternada; para identificar os res- pecificos do equipamento.
pectivos terminais. b IEC60417 Suspensao, suspensao parcial
IEC60417 Corrente continua < , N.2 5266 Para indicar que parte do equipa-
N.2 5031 Para indicar na placa de caracte- mento esta no estado preparado.
— — — risticas que o equipamento utiliza
apenas corrente continua; para
identificar terminais relevantes.
IEC60417 Equipamento de Classe Il
N.e 5172 Para identificar equipamentos que
D cumprem 0s requisitos de segu-
ranca especificados para equipa-
mentos de Classe Il de acordo com
anorma IEC 61140.
1SO 3864 Proibicdo geral

Para identificar accoes ou opera-
¢bes que séo proibidas.
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Lista de Contactos para Videoprojectores Epson

Esta lista de enderecos vigora a partir de julho de 2020.

E possivel obter uma lista actualizada nos Web sites indicados nesta lista. Se ndo encontrar a informacao que
procura nas paginas seguintes, visite a pagina principal da Epson em www.epson.com.

EUROPE, MIDDLE EAST & AFRICA

ALBANIA
ITD Sh.p.k.

http://www.itd-al.com

BULGARIA

Epson Service Center Bulgaria
http://www.kolbis.com

DENMARK

Epson Denmark
https://www.epson.dk
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AUSTRIA
Epson Deutschland GmbH

https://www.epson.at

CROATIA

MR servis d.o.o.
http://www.mrservis.hr

ESTONIA

Epson Service Center Estonia
https://www.epson.ee

BELGIUM

Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https://www.epson.be

CYPRUS
A.T. Multitech Corporation Ltd.

http://www.multitech.com.cy

FINLAND

Epson Finland
https://www.epson.fi

BOSNIA AND HERZE-
GOVINA

NET d.o.o. Computer Engineer-
ing

https://netcomp.rs

CZECH REPUBLIC
Epson Europe B.V.
Branch Office Czech Republic

https://www.epson.cz

FRANCE & DOM-TOM
TERRITORY

Epson France S.A.
https://www.epson.fr


http://www.epson.com/

GERMANY
Epson Deutschland GmbH

https//www.epson.de

ISRAEL

Epson Israel
https://www.epson.co.il

LITHUANIA

Epson Service Center Lithu-
ania
https://www.epson.It

NORWAY

Epson Norway
https://www.epson.no

RUSSIA
Epson CIS

http://www.epson.ru

GREECE
Info Quest Technologies S.A.

https://www.infoquest.gr

ITALY

Epson Italia s.p.a.
https://www.epson.it

LUXEMBURG
Epson Europe B.V.
Branch office Belgium
https//www.epson.be

POLAND
Epson Europe B.V.
Branch Office Poland

https://www.epson.pl

UKRAINE
Epson Kiev Rep. Office

http://www.epson.ua

Lista de Contactos para Videoprojectores Epson

HUNGARY
Epson Europe B.V.

Branch Office Hungary
https://www.epson.hu

KAZAKHSTAN
Epson Kazakhstan Rep. Office

http//www.epson.kz

NORTH MACEDONIA
Digit Computer Engineering
http://digit.net.mk/

PORTUGAL
Epson Ibérica S.A.U.

Branch Office Portugal
https://www.epson.pt

SERBIA
Nepo System d.o.o.

https://neposystem.rs

AIGO Business System d.o.o.
Beograd

https://aigo.rs

IRELAND
Epson (UK) Ltd.

https://www.epson.ie

LATVIA

Epson Service Center Latvia
https://www.epson.lv

NETHERLANDS
Epson Europe B.V.
Benelux sales office

https://www.epson.nl

ROMANIA
Epson Europe B.V.
Branch Office Romania

https://www.epson.ro

SLOVAKIA
Epson Europe B.V.

Branch Office Czech Republic
https://www.epson.sk
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Lista de Contactos para Videoprojectores Epson

SLOVENIA SPAIN SWEDEN

Birotehna d.o.o. Epson Ibérica, S.A.U. Epson Sweden
http//www.birotehna.si https:.//www.epson.es https.//www.epson.se
TURKEY UK AFRICA

Tecpro Bilgi Teknolojileri Tic. Epson (UK) Ltd. https://www.epson.co.za
ve San. Ltd. Sti. https://www.epson.co.uk or
http://www.tecpro.com.tr https://www.epson.fr
MIDDLE EAST

Epson (Middle East)
https://www.epson.ae

NORTH, CENTRAL AMERICA & CARIBBEAN ISLANDS
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CANADA COSTA RICA MEXICO

Epson Canada, Ltd. Epson Costa Rica, S.A. Epson Mexico, S.A. de C.V.
https://epson.ca https://epson.co.cr https://epson.com.mx
U.S.A.

Epson America, Inc.
https://epson.com/usa

SWITZERLAND
Epson Deutschland GmbH

Branch office Switzerland
https://www.epson.ch

SOUTH AFRICA
Epson South Africa

https://www.epson.co.za

ECUADOR

Epson Ecuador
https://epson.com.ec



SOUTH AMERICA

ARGENTINA
Epson Argentina S.R.L.

https://epson.com.ar

PERU
Epson Peru S.A.

https://epson.com.pe
ASIA & OCEANIA

AUSTRALIA
Epson Australia Pty. Ltd.

https://www.epson.com.au

INDONESIA

PT. Epson Indonesia
https://www.epson.co.id

NEW ZEALAND

Epson New Zealand
https://www.epson.co.nz

BRAZIL

Epson do Brasil
https://epson.com.br

VENEZUELA

Epson Venezuela S.A.
https://epson.com.ve

CHINA
Epson (China) Co., Ltd.

https://www.epson.com.cn

JAPAN
Seiko Epson Co.

https://www.epson.jp

PHILIPPINES
Epson Philippines Co.

https://www.epson.com.ph

Lista de Contactos para Videoprojectores Epson

CHILE
Epson Chile S.A.

https://epson.cl

HONG KONG
Epson Hong Kong Ltd.

https://www.epson.com.hk

KOREA
Epson Korea Co., Ltd.

http://www.epson.co.kr

SINGAPORE
Epson Singapore Pte. Ltd.

https://www.epson.com.sg

COLOMBIA
Epson Colombia Ltd.

https://epson.com.co

INDIA
Epson India Pvt., Ltd.

https:.//www.epson.co.in

MALAYSIA
Epson Malaysia Sdn. Bhd.

https://www.epson.com.my

TAIWAN

Epson Taiwan Technology &
Trading Ltd.
https://www.epson.com.tw
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THAILAND
Epson (Thailand) Co.,Ltd.

https://www.epson.co.th

Lista de Contactos para Videoprojectores Epson
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